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LIMIAR

Vibrard mais, no nosso coracio, a ¢patria
grande» que é Portugal do que a «pitria
pequenax» que € a aldeia onde nascemos?

H4 quem pense que o sentido da patria
nacional resulta, em nés, da extrapolacio (ou

da « liacae») da iazinha fpatal, pois
0 Atquemino
e uni — se Gre-

gério Marafion, a citar entre tantos outros
autores concordes — é o que hd de tipicamente
regionalista em cada pais, tanto na sua vida
intima como face ao exteriors.

Bustos ¢ a minha «patria pequena» por-
que 14 nasci (em 1930) e me tornei homem.
Devia-lhe esta obrinha, projectada no ardor
bairrista da primeira juventude, mas cuja exe-
cucio adiei durante mais de trinta anos. Ei-la,
por fim, trazida & luz pelos ferros da vontade.

Nao se trata de uma obra de pura inves-
tigacdo (de resto tdo necessiria), sim de mera
compilagdo de referéncias pacientes que fui
colhendo e amontoando. Comecei ajudado por
Manuel Francisco Domingues, «Moleiro», da
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Pévoa, ja falecido, e cabe aqui preitear a sua
inteligéneia curiosa por estas matérias (e por
assuntos de religifio, embora tivesse sido ateu
notoério), que o levou a esbanjar largos dinhei-
ros na aquisicio de livros raros.

Gracas ao esforco deste conterrineo invul-
gar, pude compreender melhor o passado que
nos gerou, recuperando para as novas geracoes
a respectiva meméria, e compreender melhor,
também, o povo secular que hoje somos.

Infelizmente, a pressa com que redigi
estas paginas e as distdncias nio permitiram
confirmar certos dados, rever informacoes
transcritas, cortejar originais. Sfo, por isso,
de recear deslizes ou omissoes, lapsos ou ine-
xactidoes.

Que no-los p
na esperinca fe

erdoem os leitores benévolos,
ue

ir er emen-
: a0 d obrinha,
d melhor!

Porto, Set.®-Out.?, 1982.




PASSADO HISTORICO

O topénimo Bustos designa na actualidade
uma das seis freguesias do concelho de Oliveira
do Bairro, parte integrante da regido da Bair-
rada. Mas nao foi sempre assim, O significado
do toponimo transformou-se no decurso dos

tempos, flacom hand as muta-
i voacao,
igen ma. ualgter modo,

com ldade mdetermmavel Tal povoagao per-
sistiu e manteve-se ligada & freguesia de
Mamarrosa durante um largo periodo. Por fim,
em 1920, tornou-se o nilicleo em torno do qual
se organizou o conjunto de lugares da nova
freguesia entfdo criada, por desanexacdo, com
0 seu nome.

Se se quiser subordinar a exposicio deste
texto a uma ordem cronologica, teremos de
comecar pelo principio, ou seja, teremos de
remontar até ao ponto obscuro em que as
indicacOes historicas «se perdem na noite dos
tempos», conforme reza a férmula consagrada.

Comecaremos, nesse caso, por propiciar
uma primeira surpresa a muitos leitores. Com
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efeito, boa parte dos Bustuenses supde que a
sua terra é facto td3o recente que nem chega
a ter «histérias. De acordo com a ideia gene-
ralizada, Bustos teria surgido como povoacio
quando muito na segunda metade do sé-
culo XIX,

Ora tal suposicdo é errénea. As origens
desta povoagio devem situar-se, no tempo,
muito para 14 do periodo da sua pertenca a
freguesia da Mamarrosa, porque terad tido exis-
téncia anterior & formacdo da prépria fre-
guesia-mae.

Peguemos neste assunto para o aprofun-
darmos um pouco.

Existe uma versido bastante admitida que
«explica» o topénimo Mamarrosa, pretendendo
que esta povoacio pertenceu aos Celtas ou

pré-Celtag; mais ggarde, viram ali
monticulos=eireul e orma de
mamas e (Ei e ‘era ras de
chefes do'pevo te; pa desig-

nar aqueles monumentos funerarios como ma-
moas e dai teria surgido o nome da terra.
Neste sentido se pronuncia, por exemplo, o
«Domingo Ilustrado», de Setembro de 1897,
pp. 119-120.

A versido que vincula a etimologia do topé-
nimo Mamarrose a existéncia, ali, de mamoas
megaliticas é bastante conheecida inclusive
em Bustos, onde, por outro lado, impera uma
ignorincia crassa quanto & possivel origem
do nome desta ultima localidade.

Trata-se, porém, de uma questdo suficien-
temente importante e curiosa para nos inte-
ressar, sendo capaz de fornecer a bastantes
leitores a tal surpresa.
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Bustos: etimologias contraditérias

Tenho conhecimento de certa versio pou-
quissimo divulgada — o que resulta estranho
— que faz derivar o topénimo Bustos do latim
Bustum. Uma das raras referéncias recentes
a tal versdo encontra-se na «Grande Enciclo-
pédia Portuguesa e Brasileira», verbete Busto,
singular de bustos. Ai, depois de se explicar
que o termo designa a parte do corpo da
cintura para cima, seja esculpida ou pintada,
observa: «Termo com origem incerta, telvez
do latim bustum, gqueimado».

Neste sentido se pronunciava o aufor de
um artigo publicado sem assinatura no jornal
«Rephblicas, em 1/8/1960, onde, por Obvio
lapso, sellindicav,

us 0.
Con seldve et nte este
assunto, & 9 ido v o latino
significa,™d optambém®i ¢«lugar onde

é queimado e sepultado um cadaver; fogueira;
tamulo; sepultura; monumento funebres. E os
Celtas costumavam incinerar os seus mortos...

Nesta base, teria provavelmente de con-
cluir-se que o topénimo BuStos surgiria rela-
cionado na sua origem etimolégica com monu-
mentos funerarios megaliticos, tal como Mamar-
rose, atestando a existéncia de um passado
bem longinquo, possivelmente céltico, imerso
na dita «noite dos tempos» e comum a ambas
as povoacoes.

Evidentemente, quer no caso de Bustos quer
no de Mamarrosa, a teoria da sua remota
ocupagio por Celtas ou pré-Celtas nido surge
confirmada por achados arqueologicos de que
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haja noticia convincente. Porém, nio custara
admitir a ideia de que as sepulturas megaliticas
que porventura algum dia ali se ergueram
tenham ha muito acabado por desaparecer. As
muitas delas que no nosso pais conseguiram
perdurar até ao nosso tempo situam-se caracte-
risticamente em zonas que se conservaram
fechadas e bastante ermas, isto é, pouco habi-
tadas e desenvolvidas, mas sofrendo agora
atentados constantes que se intensificam cada
vez mais. E Bustos e Mamarrosa estardo longe
de ser zonas ermas ha um ror de séculos...

Mas a teoria de que Bustos deriva do latim
Bustum nio pode cativar demasiado porque
nao vale, por ora, mais do que uma simples
hipotese,

B B ¢
dgua fria nos afoitos. Remetendo-nos para ¢
que diz Sousa Viterbo — no seu «Elucida-
rio...» —sobre a etimologia de Busto, Américo
Costa transcreve o ilustre poligrafo.

Em suma, Viterbo atribui aquele termo
um significado inteiramente diverso: curral de
bois ou vacas; bosta; tapada ou bouca.

Vamos transcrevé-lo quase na integra,
dado o interesse das suas explicagdes.

Apoiando-se num foral do «Livro dos Forais
Velhos», o poligrafo escreve: «Hd muitos
documentos, em Espanha, do século IX, que
usam de busto neste sentido». Cita um trecho
do foral que D. Sancho I deu a Covilhi em
1186 e acrescenta: «Na baiva latinidade, se
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disse bostar por curral e também bostarium,
quasi stadio boum. E daqui se disse busto,
no dito foral; e também se chama, ainda hoje,
a imundicia dos bois e wvacas, bosta, porque
08 seus currais e ameijoadas sdo o deposito
ordindrio de semelhante mercancias.

A seguir, Viterbo desenvolve o tema.
Vamos segui-lo até ao fim, em risco de cansar
o leitor.

«Nas Asturias, Galiza e ma provincia
d’entre Douro e Minho, desde o VIII século
até o XII, se tomou busto por tapada ou bouca.
Sdo inumerdveis os documenltos que assim 0O
persuadem, muitos dos quais se podem wver
nos apéndices dos tomos XXXVII e XXXVIII
da Espanha Sagrada. No [ano] de 905, fez

el-rei D, Afcmso, 0 Magno, uma doagao a‘mplis-
sima @ ol
dos bust
Adrido e
fossem outros tantos currais ou rebanhos de
vacum mas sim boucas, que sdo fazendas
de monte, fechadas sobre si, e unicamente des-
tinadas para criagdo de gados, estrumes e
lenhas. E porque as manadas dos bois e vacas
ali se encerram, se disseram bustos, pois faziam,
e hoje mesmo fazem, o oficio de currais. Em
uma doagdo de D. Vermundo III, de 1031, se
diz: Cum totis suis bustariis, dando a bustarios
o0 mesmo significado que a bustos. Em outros
documentos daquela idade, se chama branea e
braneas (que més hoje dizemos brenhas) no
mesmo sentido de busto mas depois foram
substituidas pelas palovras prata e pascoa que,
agora, naquelas terras, se dizem prados e panas-
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cos mas, com alguma diferenga, das bougas que,
tendo ervagens, abundam igualmente de matas,
sendo 08 panascos unicamente de ervas e ndo
devendo estar sempre, como a8 boucas, fora
dos povoados e nos montess.

Em que ficamos, postos em tal confusdo?

Estas duas etimologias divergentes, que
podem aplicar-se ou nio a Bustos, figuram no
«Grande Dicionirio da Lingua Portuguesas, de
Morais (10.* edicdo), cuja consulta sempre
aproveita. Propbe-se ai que busto deriva do
latim bustu - e regista-se que o vocébulo pode
ter trés significados: 1, o corrente; 2, o de
«curral de bois ou vacas, tapadas, boucas ou
fazendas de gado e lenha»; e 3, o de «lugar
onde os Romanos queimavam os cadaveres».

Ficamos a vogar num mar de perplexidade.

Vitérbo t&mjtodo o [fla efudicio que
se lhe reec a fias, niao nos
cabe dec ateria

jqué entre os entinos, pelo

(] L]

menos, se tornou frequente o apelido de Bustos,
certamente por influéncia castelhana, mas ape-
nas levamos o nosso papel ao ponto de consi-
derar que as atencbes competentes deverdo
orientar-se para o estudo do nosso topdnimo,
porque nele se achara contido o derradeiro
vestigio do passado.

Qual a etimologia exacta do nome desta
terra bairradina? Evocari uma civilizacio cél-
tica ou uma civilizaciio posterior, pastoril ou
agraria?

Urge elucidar exaustivamente o assunto
por mio de mestre, além do mais para se poder
determinar também, em definitivo, qual a grafia
certa para o adjectivo BuStuenses.

14



Com efeito, hi quem escreva assim mesmo,
com todas as letras, mas também ha quem
prefira grafar «Bustoenses» e «Bustensess, H
quem lhes vai & mio? Dado que nio se atina
com a origem certa do toponimo Bustos, sera
dificil estabelecer lei segura na matéria...

As primeiras certezas

Entretanto, é no periodo dos alvores da
nacionalidade que comecam a dissipar-se as
trevas do passado e a aparecerem as primeiras
certezas.

Existe uma indicacdo de que, em 1192,

0 segundb rei 4| Port JSan@ho I, doou
Soza (opla P a insti-
tuicao 1038 R Maria
de Rocamador, premia xilio“que dos

seus respectivos frades recebera na conquista
de Silves aos Mouros. Aquela instituicdo fundou
ali uma igreja e um importante hospicio para
peregrinos, pobres e doentes, impulsionando
também o povoamento e o desbravamento do
vasto territéorio de que era donatiria e que
«abrangia, além de Soza, as actuais freguesias
da Mamarrosa, da Palhoga, de Bustos e de
Ouca, que entretanto se foram desmembrando
da matriz», vindo a decair no século XV. E
0 que, em resumo, escreve Joao Goncalves
Gaspar no artigo «Rocamador em Soza — Um
apontamento histérico e uma bela imagem go6-
tica», inserido no semanario «Litoral» (Aveiro),
em 13/10,/1978.

15



Talvez valha a pena recordar, a propésito,
uma indicacio de pormenor dada em 1095 pelo
presbitero Rodrigo Honorigues segundo a qual
o territério de Soza (Socia) era entio uma
densa floresta povoada de feras e animais
bravios.

Uma outra referéncia historica, esta amiade
citada, alude de novo a Soza e aos frades de
Rocamador. Em 1212, no reinado de D. San-
cho II, a povoacio de Bustos, junto com a
de Mamarrosa, foi doada «com todos os povos
das suas cercanias», a frei Hugo, prior-mor
do mosteiro de Santa Maria. Tal doacdo foi
confirmada, em 1260, por D. Afonso IIIL

Aquelas duas povoagdes tiveram condicdo
de reguengas, ou seja, pertenceram ao rei e,
desde o tempo medievo, até :‘15 revolugdes liberais

— exac men!e té a te 6/11/1836
si b 0 recorde

anscreve-

de /5/1935,

este trecho elucidativo de autona de Joaquim
da Silveira:

«A freguesia (...) pertencia a quatro con-
celhos: — o de Soza (com o lugar de Malha-
paozinho, parte de Mamarrosa, onde ficava a
igreja, e parte de Bustos, Caneira e Barreira);
—o de Aveiro (com Azurveira e parte do
Sobreiro); — o de Cantanhede (com o resto do
lugar de Mamarrosa e do da Caneira); —e o
de Soreis ou Sories, couto da Ordem de Malta,
dependente da comenda de Ansemil, sito na
freguesia de Covdo do Lobo (com parte de
Bustos e Bobreiro, e quase todo o lugar da
Barreira)».

S
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Uma reforma administrativa dos liberais
acabou, entre 1834 e 1836, com tal fragmenta-
¢ao, extinguindo muitos dos concelhos mints-
culos que havia no pais. Entretanto, a povoacio
de Bustos pertenceu aos concelhos de Aveiro
e de Soza até 1836, passando nesta data para
o concelho de Mira, até 1895. Nos trés anos
imediatos esteve integrada no concelho de
Anadia e, em 1898, ficou por fim a pertencer
ao concelho de Oliveira do Bairro (criado em
1836), no qual ainda hoje se mantem.

Celeiro demolido deixou «vazio»

0 por extinguir
jui Bustos:

apos a
em\1832, e

a consequente abohgao dos feudos

Naquele celeiro, um almoxanfe (cobrador
de impostos pertencente a casa real) recebia
dos agricultores locais e de grande nimero de
povoados circunvizinhos dizimos e contribui-
coes a4 ordem de uma suserania de sistema
feudal.

Era uma construciao muito antiga, decerto
a mais idosa da localidade e redondeza. Com-
punha-se de rés-do-chio (celeiro) e primeiro
andar (residéncia), erguendo-se defronte de um
terreiro onde costumavam deter-se os carros
que transportavam os cereais destinados &
entrega. Localizava-se ao lado da antiga capela
de Bustos, num terreno hoje vago, portanto
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em pleno centro da povoacio, com a frontaria
virada para a rua do Cabeco.

O celeiro erguia-se ali hi muitos anos
quando, em 1739, foi reconstruida (ou cons-
truida?) a capela para que os crentes da povoa-
¢d0 nio mais precisassem de frequentar a igreja
paroquial, percorrendo o penoso atalho Pévoa-
-Mamarrosa, que ficou conhecido pelo «cami-
nho da igreja».

Portanto, teri atingido a idade de dois
séculos, pelo menos, pois perdurou até 1914,
altura em que, em regime republicano e ja
como propriedade particular, o celeiro foi demo-
lido para dar espagco a construcio da torre
sineira e ao adro da capela de Bustos, obra
tornada necessiria pela iminente separacdo da

freguesia-maie.

Parece n@oghaven.diiwidag deggue a cons-
trucio, u r eleiro inicio do
século ese 'be ovivel —
sensive vela\g tos atingira

Ja, como povoacdo, um lugar de destaque que
lhe permitia rivalizar com as restantes da sua
area. (O celeiro similar mais préximo loca-
lizava-se em Oliveira do Bairro, no sitio onde
se ergueu o edificio dos Pacos do Concelho).
E ndio seri descabido imaginar que essa mesma
drea jA se encontrava, & época. bastante po-
voada. As fainas agricolas requeriam abun-
dante mao-de-obra.

Como curiosidade final deste capitulo,
quero falar da existéncia de uma fotografia
do celeiro demolido em 1914. Suponho que é
exemplar rarissimo ou tnico e foi feita sem
divida em Agosto de 1904. Trata-se de um
bilhete postal enviado, com selo de dez reis,
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pelo correio, a <«monsieur» Anténio Duarte
Sereno, abastado capitalista e futuro visconde
de Bustos.

Uma legenda a lapis (que decidi agora
apagar), redigida certamente pela mao do des-
tinatario sobre a foto, rezava: «Busfos antigo
celeiroy.

A imagem atrai o olhar: num palanque
engalanado a banda tocava; mastros e bandei-
ras em festa; canastras de vendedeiras pelo
chio; outras mulheres de largas saias até aos
tornoselos; varios homens de chapéus na ca-
beca e s6 um de aspecto burgués. A data €
clara: 27/8/1904.

A fotografia, auténtica reliquia, foi «recu-
perada» pelo autor destas linhas, juntamente
com outras fotografias e papels de valor, no

meio dogixo guey certs de, pejava o chio do
palacete , esvaziadg pelos her-
d(—.‘.II‘OB ;

BN 6rica, na fre-

guesia de Bustos —e em todo o pais!
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PASSOS DO DESENVOLVIMENTO

Nos primeiros anos do nosso século, a
povoacio de Bustos, integrada na freguesia da
Mamarrosa, atingira um desenvolvimento apre-
ciavel que, além do mms expnmm. o dinamismo

profundg da su

Valers g ¢ que,
1900, contaval : veja-se
oitenta ane alSw=18 a apro-

:nmadamente outros tantos 2072'), 0s quais
viviam em 534 fogos. Entretanto, na segunda
metade do século passado, em 1864, ja contava
1985 habitantes, nada menos.

Assim se justificou, em 1884, a construcio
de cemitério em Bustos, o qual foi considerado
como um dos melhores do concelho em atencgdo
a4 sua monumentalidade.

Outros factos que vale a pena reter indi-
cam também que o desenvolvimento a.t.mgldo
pela. povoacdo no inicio deste seculo ja vinha
de longe, mergulhando evidente raizes no sé-
culo passado. Certos indicios sugerem que as
revolucoes liberais encontraram nas suas gen-
tes ardorosos defensores, num fenémeno que
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viria a ressurgir aquando da implantacio da
Republica e cuja leitura deve ter em conta os
variados contextos.

Bustos foi dotada com duas grandes estra-
das nacionais (em macadame, naturalmente),
apés o advento do liberalismo, Uma dessas
importantes vias oitocentistas ligou Aveiro a
Cantanhede e a outra ligou Aveiro a Anadia
(por Vagos), ambas servindo a nossa povoa-
¢ao.

Ainda no dominio das ligactes rodoviirias,
merece referénecia a estrada municipal cons-
truida em 1895, entre Bustos e Oliveira do
Bairro, localidade esta que s6 trés anos mais
tarde tornaria a ser vila-sede do respectivo
concelho.

rias, existindo, por outro lado, testemunhos
de bustuenses dos mais idosos que o apontam
como tendo sido «o Gltimo cobrador de impos-
tos que trabalhou no celeiros.

O ano de 1895, acima indicado, merece
um pouco mais de atencao porque foi naquela
data, ou seja, aquando da construcio da estrada
Bustos-Oliveira do Bairro, que (segundo infor-
macdo obtida) a povoacido perdeu por fim uma
fisionomia «arabes que ainda ostentava o plano
sinuoso das suas velhas ruas.

No comeco da época contemporinea, o
povo bustuense sentia-se tolhido num «espaco»
administrativo que ja parecia incapaz de servir
a4 expansio das suas energias criadoras. O
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regime republicano, recentemente proclamado
em Lisboa, acendeu entusiasmos e soprou aspi-
ragoes.

A povoagdo quis ser freguesia.

Desanexacao de Mamarrosa

Logo a seguir ao termo da Primeira Grande
Guerra (1918), o povo de Bustos propds e
pediu a desanexacio da freguesia-mie — dis-
tante cerca de trés quilémetros — com a impa-
ciéncia de quem tinha esperado demais.

O assunto protelou-se e, em 1919 ainda o

: indicacao,
v Terreiro
do ano

0 data

—que passou a ser festejada como o «dia»
de Bustos—o decreto 942 criou finalmente
a nova freguesia, desanexando de Mamarrosa
todas as povoagOes que a constituiram.

A freguesia de Bustos ficaram a perten-
cer, por forca daquele decreto, as jpovoacdes
de Azurveira, Barreira, Bustos, Cabeco, Cola-
das, Picada, Porto do Vouga, Pdévoa, Quinta
Nova e Sobreiro.

Note-se que a povoacio de Porto do Vouga,
acima citada, tal como as de Barroco e Pedrei-
ras, existentes na mesma época, extinguiram-se
entretanto, pelo que a freguesia se encontra
constituida, exactamente, pelas nove povoagoes
restantes.
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A alegria popular foi enorme e sincera.
Deixou memoéria. Desde logo, para assinalar
a efeméride, a via central da localidade passou
a designar-se Rua 18 de Fevereiro. E teve
«heréis»: Jacinto Simdes dos Louros (que em
1960 ficou com o seu nome perpetuado na rua
Bustos-Sobreiro), dr. Manuel dos Santos Pato
e outros paladinos da «independéncia» e do
[Progresso.

A primeira rua da toponimia local — entre
a curva que precede o cemitério, até a bifur-
cacdo que conduz & Podvoa — assinalava um
«eixo» urbanistico importante, que se prolon-
gava desde a Barreira e a Azurveira até i
Quinta Nova. Foi em torno desta linha que
a povoacao inicial cresceu, até que, ja em tem-
pos postenores, mais recentes comegaram a
avultar lo ' %
povoagd
teram
nistico

A cnagao da paroqula de Bustos demorou
mais uns cinco anos, decerto por influéncia,
até certo ponto, da propaganda anticlerical
e politica que agitava os ambientes da época,
inclusivamente os rurais. Acabou por ser decre-
tada em 7 de Marco de 1925.

O orago que ficou a presidir aos destinos
da localidade foi S. Lourenco, cuja romaria se
realiza nos dias 10 de Agosto de cada ano,
e a paroquia ficou adstrita 4 diocese de Coim-
bra (e actualmente a de Aveiro).

Saliente-se, a propodsito, a existéncia no
lugar do Sobreiro de uma capelinha consa-
grada a S. Jodo; é centro de festejos anuais
muito animados e cheios de tradicionalismo.
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Em 1920, ano da «independéncia», a fre-
guesia contava 1786 habitantes — portanto
menos do que em 1864 e 1900, anos assinalados
respectivamente com 1895 e 2091 habitantes,
conforme dissemos.

Além da actividade agricola, predomi-
nante, florescia o comércio e alguma indastria
incipiente: serracio, moagem, fabrico de aguar-
dente, fornos de cal, etc.

Em breve a freguesia ficou dotada com
posto de registo civil, sendo também sede de
juiz de paz. O «Dicionario Corografico» de
Américo Costa, editado em 1934, ja indica
a existéneia, ali, de farméicia e automoéveis de
aluguer,

Enfim, patamares sucessivos se foram
abrindo ao desenvolvimento da localidade,

gracas 8 capdtida jiativa éde trabalho
das su tes 0 ento mas
seguro, S corrid as déca-
das, ouvi#-se"proelamar q stos“ofuscava

a propria vila-sede de concelho, perdida num
estranho marasmo.

Em seguida vamos acompanhar cada passo
marcante deste processo do desenvolvimento
que se registou na localidade até aos nossos
dias, em pequenas notas destacadas, ao modo
de mosaicos para integrar num painel global.
Temos a ideia de que as linhas de forca e as
conexdes de cada etapa com o processo todo
ficam, na exposicio, suficientemente a vista.
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Anes trinta: uma <explosio»

Em 1930, a populacio bustuense baixara
para o seu nivel quantitativo mais baixo conhe-
cido. Apenas 1625 pessoas viviam ali em 272
fogos, segundo a tinica fonte estatistica dispo-
nivel (o total dos alojamentos parece, no
entanto, singularmente escasso: cerca de seis
pessoas por fogo, em média!). Mas foi durante
aquele mesmo decénio que a freguesia viu
irromper, numa espécie de bouquet extraor-
dinério, quase como num <explosio», a nota-
vel quantidade de iniciativas concretizadas.

Nos anos 30, Bustos viu-se beneficiada com
a construcio da sua primeira escola publica,
a feira bimensal, o cinema e outros melhora-

mentos, efiquant® Bra scfe ac de um
jornal re ici ¢ de 8), dis-
punha de a0 telégra t 1928)
e ali se ! va awUnifo Libe de Bustoes.

A cada uma destas iniciativas dedicare-
mos a seguir notas separadas, podendo aqui
apontar, para ja o alcance que teve o inicio da
electrificacio da freguesia e, também a inicia-
tiva da Junta Auténoma das Estradas, de pavi-
mentar com paralelepipedos, também nos ancs
30, a estrada n.° 335, Aveiro-Cantanhede, com
passagem por Vagos e Bustos.

Cerca de dez anos mais tarde, foi a vez
da estrada n." 335, Aveiro-Cantanhede, com
passagem por Sobreiro e Mamarrosa, beneficiar
de semelhante melhoria, t8o duradoura que
ainda hoje se mantem.

O facto permitiu a introdugio imediata
de carreiras regulares de camionagem entre

26



Aveiro, Coimbra e Cantanhede. Outro tanto
aconteceu logo que, em ano mais recente, foi
asfaltada a estrada municipal Bustos-Oliveira
do Bairro, permitindo ligacbes com os com-
boios que serviam a estacdo ferroviaria da vila.

Nos anos 30 eram bastante escassos os
automoéveis privados que circulavam pelas
estradas da zona. Por isso causou sensacio
o «Ford» de Manuel Nunes Pardal, que o rapa-
zio, excitado, admirava onde quer que parasse...
A gasolina vendia-se ainda em latas de galdo
porque faltavam os postos abastecedores, vulgo
bombas. Cada viagem era uma aventura impre-
visivel face ao risco de avarias mecéinicas e
ao estado deploravel das vias...

Num opusculo que em 1956 publicou (e
que de novo citaremos mais adiante), Manuel

Joaquim [’Oliveirs rcignte e pro-
prietario stado _ealami em que
se encon S @8 As e sua
regiao, anos inta! Co que,

em 1927, a estrada de Bustos (Rua 18 de Feve-
reiro) era um verdadeiro lamacal, «como todas
as daquele tempo». E recorda: «s6 passando
por Agueda, se podia no Inverno ir a Aveiro»
— percorrendo o dobro da disténcia!

Tais dificuldades rodoviirias explicam o
habito de os veraneantes que faziam praia na
Costa Nova enviarem as balhanas num carro
de bois até 4 ponte de Fareja, as portas da
vila de Vagos, donde seguiam por barco (moli-
ceiro) até ao destino.

Por outro lado, a natureza suave da oro-
grafia regional motivou a adop¢io massiva
da bicicleta como meio de tramsporte. Princi-
palmente nos anos 40 e 50, a bicicleta a pedal
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tornou-se dominante, até que entrou em declinip,
nos anos 60, com a «invasio» das bicicletas
a motor e, por fim, dos automéveis.

«Querida estacio» dos CTT!

Uma simples caixa postal, criada em 1886,
nio podia servir bem a populacio da freguesia
de Bustos no inicio dos anos 20, A expansio
das actividades comerciais, industriais, cultu-
rais e sociais em geral exigia com urgéncia
uma estacdo telégrafo-postal na localidade.

Foi no termo de Maio de 1927 que a
Junta de Freguesia local, presidida por Manuel

Francisco Rei, vi iadowpele Gowerno, a seu
pedido, ele sexvi ic s6 em 14
de Ou @ vifia a figar \instalado
numa ¢ articular. | Erg as, comeco

de uma pequena «odisseiay, que Manuel Joa-
quim d’Oliveira Sérgio recorda, com pinceladas
de cores vivas, no opfisculo «Hi males que
vém por bem — Como foi criada a Estacdo Te-
légrafo-Postal em Bustos, publicado em 1956.

Um grupo de meia dfizia de bairristas teve
logo que angariar nas préprias algibeiras a
quantia de 5700800 para custear a aparelha-
gem necessiria A& estacio. Naquela altura,
quando a franquia de uma carta importava
em dez centavos (ou ainda menos?), 5 T00$00
era bastante dinheiro, Mas, em 1930, foi pre-
ciso ir além disso e comprar também o terreno
proprio para construir o edificio da estacio,
0 qual custou 9 000300 e foi pago pelo mesmo
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grupo, e outros elementos da populacdo. Por
outro lado, este grupo responsabilizava-se pelo
pagamento do aluguer anual (200$00) das ins-
talacbes provisérias e teve de pagar 13$40,
por cabeca, pela escritura de doacdo do terreno
ao Estado...

Assim, com o progresso arrancado «a fer-
ros», merece homenagem esse grupo de bus-
tuenses animosos, parte dos quais eram comer-
ciantes: Manuel Nunes Pardal, Herculano da
Silva, Albano Tavares da Silva, Manuel Fran-
cisco Domingues, dr. Manuel dos Santos Pato,
Manuel Reis Pedreiras, Vitorino Reis Pedrei-
ras e Manuel Joaquim d’Oliveira Sérgio. A
lista ndo é exaustiva e a ordem dos nomes
é arbitraria.

A estacdo telégraf al comegou a fun-
cionar a P eiro 1928. A
Junta de s co as duas
malas d 0 de| 10 de ho \de 1929

até 19 de Fevereiro de 1932. A partir desta
data, tal encargo ficou reduzido a metade. A
despesa da conducdo das malas postais passou
integralmente a ser suportado pelos Correios
em 16 de Janeiro de 1940 e s6 em 1 de Agosto
de 1946 a estacdo comecou a beneficiar de dis-
tribuicdo oficial de correspondéncia (carteiro,
para Bustos e Mamarrosa).

Em 15 de Fevereiro de 1950, as malas
postais deixaram de circular por via ferrovia-
ria, passando a ser conduzidas pela carreira de
camionagem Coimbra-Aveiro. A seguir veio
um edificio novo e a instalagdo da central
telefénica automatica, inaugurando melhores
tempos...
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Enfim, foi longa a luta que fez nascer e
manter a estacio local dos Correios. Deixou
uma estrada de sacrificios. Por isso se justi-
ficou bem toda a misica e foguetes, toda a
alegria e tristeza que rodearam, no dia inau-
gural, a «querida Estaggos.

Rematando com Manuel Joaguim d’Oliveira
Sérgio, diremos, transcrevendo o seu optsculo:

«Como véem, os que naquele tempo ainda
nao existiam ow eram criangas, e € a estes que
me propus dar este esclarecimento, o letreiro
que encimava o fachada do edificio dos Cor-
reios ndo representava a expressio da verdade,
pois que, a fazer-se um letreiro, deveriam
incluir-se nele os nomes de todos aqueles que,
pela obra, se sacrificarams».

DIDR A~

Coube a Manuel Ferreira da Silva, de
Quinta Nova, que se fixara no Brasil e onde
fizera fortuna, a honra de introduzir o Cinema
em Bustos, A sua aposta méxima teve o nome
de Centro Recreativo de Instrucio e Benefi-
céncia, fundado em 1936,

Foi um sonho, temerario, sim, mas coroado
pelo melhor éxito, gracas a visio rasgada, ao
saber pioneiro e ao dinamismo de que deu
amplas provas.

Manuel Ferreira da Silva criou no povo
bustuenses e dos arredores, desde os «anos he-
roicos» iniciais, o gosto pelo Cinema, levando-o
a frequentar semanalmente aquela casa de espec-
taculos. Lancou inclusive um sistema muito
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simples e aliciante, porque era econdmico, de
«assinatura mensal», espécie de cineclube avant
la lettre — algo de espantoso numa localidade
rural e naquela época.

Bustos orgulhou-se, nos anos 30 e 40, e
mesmo depois, quando tantas cidades de pro-
vincia ainda nio podiam dispor de sala com
cinema sonoro, de ser uma simples aldeia e
possuir — mais: merecer! —a sua excelente
casa de especticulos.

No seu palco se representou, nomeada-
mente, a revista & Parque Mayer «Bustos em
Cuecas», que deixou fama a perdurar muitos
anos, e se realizaram assiduos bailes e outros
actos publicos.

Em 4 de Setembro de 1977 reabriu apés
um interregno para obras de beneficiagdo, que
de novo & coloeags ioyardafidas casas

a
do seu g assando
a desi exibir
por nor f , com mati-

S [X]

née ao domingo e baile a4 noite.

Voltando ao especticulo que os bustuenses
realizaram brilhantemente, anota-se que os res-
pectivos ensaios se alongaram de 1934 até 1937,
ano em que «Bustos em Cuecas» subiu ao palco.
O ensaiador (director) era David Pessoa,
alfaiate e depois comerciante e emigrante; o
director musical era Emitério Fernandes, da
Palhaca; o compére, Manuel Sérgio. Mas o
elenco incluia ao todo dez homens e nove
mulheres em cena. O especticulo foi apresen-
tado nove vezes, sempre com lotacGes esgota-
das e grande éxito. Ditos em palco ficaram
gravados na memoria colectiva e passaram a
fazer parte do refraneiro local.
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Liberais criam associa¢io

Teve também origem e existéncia em Bus-
tos, desde 1 de Janeiro de 1932, uma associacao
criada pelos liberais da terra com a finalidade
de «organizar e acompanhar enterros civis B
mais actos de interesses colectivo, mas pura-
mente liberais e civis».

Designou-se como Unido Liberal de Bustos e
os respectivos estatutos, impressos em 1933 na
Tipografia Popular, em Oliveira do Bairro, in-
cluiam, logo no artigo primeiro, o preceito essen-
cial daquela sociedade que acima reproduzimos.

A associagdo tomava a sua conta a despesa
dos funerais dos sécios extremamente pobres
e, sempre que pudesse e fosse preciso, auxi-

liava «gom livr@s e o bjectomas criangas
pobres %

Po @ Bk aiores e
menores a uh minino, sendo

a DlI‘ECQ&O composta por trés membros — pre-
sidente, secretario e tesoureiro — a eleger
anualmente. Os s6cios usavam um bracal dis-
tintivo com as cores e iniciais da bandeira
associativa e os encargos da associacio eram
divididos por todos eles em partes iguais,
excepto despesas resultantes de beneficéncia,
em que o8 socios pobres eram excluidos.

A primeira Direccdo foi constituida por
Manuel Francisco Rei, Manuel Reis Pedreiras
e Manuel da Costa Morgado.

No altimo capitulo (<«Disposigoes gerais»),
os estatutos preceituavam claramente, como
outros objectivos essenciais da Unido Liberal
de Bustos:
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«Fazer propaganda do livre-pemnsamento,
mostrar o egoismo e a hipocrisia do clero, o

que este pretende e tem sido através dos tem-
pos. / Afirmar e explicar sempre que 86 @
emancipagdo dos povos pode fazer a humani-
dade feliz. / Que Cristo pregou a Liberdade,
Igualdade e Fraternidade, e o clero pretende
estrangulé-las. / Que Deus mdo admite inter-
medidrios nem exploradores do povo em Seu
nome, ete., etc. / que a moral é a nossa reli-
gido, o trabalho e a escola 0 NOSSO guia, 0 Povo
livre e instruido a nossa esperanga, a verdade
triunfante, as seitas burlonas desaparecidas, &
nossa fé e o nosso futuro».

Esta associagio, tdo curiosa e hoje digna
de estudo mo contexto do seu tempo e do seu
lugar (para nela detectar possiveis influéncias

e persisténcias dapfilosofia=das uzegpdo racio-
s { agonico, das

e viu-se

, por volta

nalismo a6l o
dissolvida

tradigoes a
de 1958. O facto surgiu como consequéncia
natural da prisdo, pela PIDE (Coimbra), de
Manuel Reis Pedreiras, do Cabego, secretario
da sua primeira Direccio, e outros liberais.
A associacio jA mostrava, a4 época, escassos
sinais de vida mas, na sequéncia da accdo
policial, aquele dirigente veio a morrer e a
Unido Liberal de Bustos extinguiu-se.
Anténio Henriques Vidal, entdo padre da
paréquia, confessou espontaneamente, em 1959,
ao redactor destas linhas, que fora ele quem
denunciara a existéncia da associagio «clan-
destina», alegando desconhecer as tradicoes
liberais e laicas do povo da terra, bem como
o estrito Ambito assistencial daquela uniao.
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Jornais ndo faltaram

Neste ponto, talvez o forasteiro aceite, com
surpresa mas sem incredulidade, o facto de
Bustos ter conhecido, através de elementos da
Sua populacdo, varias publicacdes peri6dicas.
Nem sempre tiveram o usual caricter regio-
nalista e algumas dessas publicactes funciona-
ram com redaccdo instalada na prépria terra
dos seus animadores.

O primeiro jornal que, na ordem crono-
légica, aparece com redaccio localizada em
Bustos foi o «Farol da Liberdade». Esta publi-
cacdo «republicana e regionalista» pertenceu a
Augusto Simdes da Costa, de Quinta Nova, e
saiu durante os anos de 1916 e 1917.

O gornalsque se iu, fambém com
redace calizads stos, e duracio
bastan i @ nga a «Alma
Popula licagdo “igu de® caracter

republicano e regionalista, que perdurou desde
5 de Outubro de 1918 (o 8.° aniversirio da
implantacdo da Reptiblica) até 6 de Julho de
1941 — quase 23 anos. A partir de certa altura,
o dr. Manuel dos Santos Pato e Tiago Ribeiro
foram seus responsaveis.

Nio sera descabido admitir que o desa-
parecimento da «Alma Popular» se tenha de-
vido, acima de tudo, as dificuldades postas pelo
regime politico da época e pela sua Censura
prévia & Imprensa, em especial a republicana
e democratica.

Ji a «Esperanca», revista «literaria e
cientificas que o padre Agostinho Pires publicou
também em Bustos, veio a suspender a sua
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publicacio por outros motivos. Esta revista —
espantosa para o lugar e a época! — fez sair
apenas quatro nlimeros em 1925/26, respecti-
vamente em Abril, Maio e Agosto (1925) e
Fevereiro (1926).

Entretanto, o regime ditatorial impediu,
em 1959/60, a edicio de um semanirio desig-
nado como «A Folha», que o autor da presente
obrinha ousou pretender ver autorizada por
quem de direito... Teria redaccdo em Bustos
mas ndo passou de projecto.

Ji em tempos diversos, mais recentes —
pbs 25 de Abril — apareceu o «Bairrada Livres.
Este quinzenario «democratico, defensor da
regiao», teve o dr. Manuel dos Santos Pato
e Hilario Costa como seus responsé.vezs Publi-

cou 24 1974 até
6 de Ju

Por altaram
em Bus no plores

tempos. Actualmente porem a freguesia nio
conta com nenhuma publicacio nela sediada.
Faltam até simples correspondentes de Im-
prensa. Sera caso para encarar sem admiracdo?

Um «sim» & instrucao!

As peculiaridades do povo bustuense, pare-
cendo inesgotiveis, abrangem o campo da
instrucido:. Cedo na terra apareceu gente inte-
ressada em fomentar o ensino, como professores
ou alunos.
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Em 1875, quando estava ainda longe o
ensino oficial obrigatério e gratuito, foi criada
na Quinta Nova a primeira escola primaria
— particular, ja se vé, A iniciativa visava tam-
bém uma &area periférica: a freguesia de
Mamarrosa e parte das freguesias de Troviscal
e Covoes. Deveu-se a Augusto Simdes da Costa,
pessoa que mais tarde apareceria ligada ao
jornal «Farol da Liberdades.

Em data posterior (primeiros anos da
Reptblica?), funcionou na Barreira uma outra
escola, igualmente particular e de instrucéo
primaria. Ao que parece, foi seu mentor o
padre Agostinho Pires.

O primeiro edificio do ensino oficial (ins-
trugdo primaria) apareceu em Bustos s6 em
1934, incluido Do plano do Centenario.

e isp de duas
U ald ais para
0 T AR

inind, ¢om duas pro-

fessoras. Funcionava uma outra escola em casa
particular, com uma regente escolar.

No ano seguinte (1961), comecou a fun-
cionar na Quinta Nova um segundo edificio
de ensino primario oficial, com véarias salas
de aula.

As necessidades de ensino da populacio
a nivel secundario e a falta de resposta da
parte governamental abriram espaco & inicia-
tiva particular. Assim, entrou em funciona-
mento, no inicio do ano lectivo de 1961/62,
um colégio privado sito no Sobreiro. Designado
como Externato de Gil Vicente, abriu com
cerca de 30 educandos.

HA cerca de uma dezena de anos, o colégio
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passou a pertencer & obra social de frei Gil
e, apés a morte deste, ficou a depender da
diocese de Coimbra. Mantem hoje o designativo
que entdo tomou: Instituto de Promogio Social
da Bairrada (IPSB).

Ali se ministra ensino do programa oficial,
do 7° ao 12° ano de escolaridade. No amo
lectivo de 1981/82, portanto vinte anos decor-
ridos sobre a data inicial, o instituto foi fre-
quentado por cerca de 350 alunos.

Feira lancou raizes

Outra das 1n1c1at1va.9 que remontam ao0s

«herodicos an
foi, preci
Aqu
cialmente 08 de

feira reahzou-se a seguir, no dia 19 de Outubro,
no terreno Sobreiro onde hoje continua a
funcionar.

HA noticia de que, anteriormente, existin
na terra uma denominada «feira da Vermelha»,
pelo que esta surge como uma sua contmuaga.o

A feira de Bustos, bimensal (nos dias 9
e 22 de cada més) em breve mostrou ter
grande importincia como factor econémico-
-comercial dentro da regido. A projeccio que
atingiu tornou-se um facto indesmentivel.

No seu respectivo terreno, pertencente a0
herdeiro do dr. Manuel dos Sanos Pato, da
Barreira, localizou-se de inicio o campo de
futebol da freguesia. Com a expansio da feira,
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tornou-se necessiria a transferéncia do rectin-
gulo desportivo para outro local, alids per-
tencente ao mesmo proprietirio e também
situado no Sobreiro. Ali, no novo local, fun-
ciona hoje o campo de jogos e a propria sede
da Unido Desportiva de Bustos.

Durante muitos anos, a receita regular da
Junta de Freguesia local limitou-se pratica-
mente ao rendimento obtido na feira.

Atente-se no pormenor, para realcar que
foi 6 em 1950 que aquela Junta reuniu recursos
bastantes para construir — a entrada do recinto
da feira, por sinal —a sua sede, ou «sala de
sessOes».

bibRIA™=

Com este titulo nobilidrquico se distinguiu
o abastado capitalista e comerciante Antonio
Duarte Sereno.

Foi-lhe concedido em 9 de Julho de 1908,
por D. Manuel II, em sua vida, tendo sido o
primeiro e tnico titular.

O visconde de Bustos tornou-se um politico
influente na localidade e no concelho mas a
sua accio, tida como reaccioniria, chegou a
ser contestada. No caso da criagdo da estagio
dos Correios, o visconde foi acusado de pre-
judicar os interesses locais e de se comportar
como «cacique», nomeadamente por Manuel Joa-
quim d'Oliveira Sérgio, que ndo lhe poupou
criticas no opusculo a gque jai aludimos.
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O seu palacete, construido no centro da
localidade para aquela mesma data (Julho de
1908), foi erigido no local onde antes existiu
um seu estabelecimento comercial, na esquina
defronte da capela e do celeiro desaparecidos.
Segundo certas indicacoes, esse estabelecimento
seria o «Bazar Universal», do comerciante e
pai do futuro visconde, que uma arcaica foto,
encontrada no palacete, mostra. Demolido nos
anos iniciais do século XX, teria dado lugar
4 nova construcdo, possivelmente «inaugurada»
no dia 27/8/1904, da ji aludida festa no velho
celeiro. Entretanto, um anexo do palacete,
também pertencente ao visconde, continuou a
albergar actividades comerciais, exploradas por
outrem.

Tal

para isso se cotizou.

Cultura de sons

Uma das actividades a que também se
consagraram nessa ¢época os habitantes da
localidade — agricultores, principalmente, como
jA vimos — foi a cultura dos sons.

A propensio de numerosos bustuenses para
a misica tem corrido bastante despercebida,
mas remonta igualmente & «gloriosa» década
dos anos 30.
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O primeiro agrupamento surgiu em 1933
(ou 19347) e durou uns tantos meses, apenas.
Foi uma tuna, com cerca de sete elementos,
organizada ao que parece com o fito inicial
de intervir em ceriménia de Natal. Conhece-se
uma fotografia da tuna, que a exibe, empu-
nhando instrumentos, diante dos «palheiros» da
Costa Nova. Eis nomes apurados dos seus inte-
grantes: Abilio Bessa, Manuel Aires, Fernando
e Américo Correia, Mario e Manuel Ferreira
(Lindinho) e Emitério Fernandes.

Apds o desaparecimento da tuna, formou-
-se a seguir (no ano seguinte?) a orquestra
«RAdio Jazz». Participaram nela Alberto Ra-
lhio, Adelino Cando, Anténio dos Reis, Méirio
Miranda, Jodo e Manuel Pedro e José Valério.

-

Este ltimo .el mento, sapateiro de profissio,
apareceria : ; a/outros agru-
pamen a nto «Flo-
resta Jazz», |c ' , /niss@ seguindo

o exemplo de oufros musicos.

Antes do «Floresta Jazzs nasceu o «Galito
Jazz», que se manteve de 1935 até 1941, com
a participacio de Manuel Micaelo Junior, Jonine
Aires, David Correia, Manuel Rato, Manuel
Grangeia, Arnaldo Barreiro, Manuel Pinto e
Olegario Silva (da Caneira).

Em suma, pode-se falar de uma certa
tradicio musical em Bustos desde os anos 30.
Teve o vigor bastante para garantir a presenca
de uma orquestra bustuense no acto da inau-
guracio do Centro Recreativo de Instrugio e
Beneficéncia, em 1936, e no ano seguinte musi-
car os especticulos do «Bustos em Cuecas».

Em 1942 constituiu-se a «Orquestra Alian-
ca», com sete elementos, em parte provenien-
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tes de conjuntos anteriores desfeitos. Teve
como objectivo tocar em festas da iniciativa
do Futebol Clube de Bustos, pois nascera na
sua Orbita,

O conjunto «Manuel Miranda», formado
pelo préprio Manuel, com Jaime Miranda e
outros elementos de freguesias vizinhas, durou
de 1968 a 1977.

Finalmente, o conjunto que hoje subsiste
& 0o «Amadeu Mota». Formado pelo misico do
mesmo nome (que também passou por con-
juntos anteriores), existe desde 1968. Comegou
com quatro elementos, nem todos da freguesia
e fez duas digressdes por Franca, em 1976
e 1979, cada uma com a duragio de cerca de
um més,

Eis o canteiro da «cultura de sons» que

discretdmenté perdur sé@ulo entre os
Bustue I A

Vinte anos de acalmia

Depois do impeto com que foram dados
os passos do desenvolvimento que acabamos
de referir, entrando pelos anos 30, a populagdo
bustuense viveu como que um periodo de
«acalmia» relativa que parece ter durado uns
bons vinte anos.

De facto, poucas e modestas foram as ini-
ciativas que surgiram em seguida, nos anos 40
e 50. Dir-se-ia que os Bustuenses decidiram
virar-se durante aquelas duas décadas para o
trabalho e a producdo, numa atitude de quem,
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depois de dotar a sua casa com os dispositivos
minimos indispensaveis, se ocupa em tirar
daquilo que jA possui o melhor partido. Con-
tudo, também poderd pensar-se que estavam
a desaparecer os bairristas de gema, homens
de accao capazes de lutar pelo progresso geral
da terra sem deixarem de lutar pelos seus inte-
resses privados (até porque sabiam fundir e
confundir tudo isso!) e que as novas geracoes,
talvez menos generosas naquele sentido, come-
cavam a desinteressar-se das causas colectivas.

Seja como for, a verdade é que os anos
40 e 50 foram assinalados, na freguesia de
Bustos, pela electrificacio de todos os lugares,
pelo aparecimento de iluminagdo puablica nas
ruas mais concorridas e pela introducio de
novas indlstrias: serralharia, fundicio meta-
largica, jeer

ceramicd do b el ete.
Durants e tade anos 40
abriu o @ 0 locali-
dade —, " Situado ronte inema.” No fim

do mesmo decénio, ou ja em 1950, além da
construcio da sede para a Junta de Freguesia,
ja aludida, entrou em funcionamento, no So-
breiro, um servigco de camionagem ligado a
CP designado como Bustos Central. Revelou-
-se muito util dado que a estacio ferroviaria
de Oliveira do Bairro distava 10 km. Anos
depois encerrou, condenado pela forga de nova
legislacio entdo introduzida (exigéneia do
alvara de «aluguer» para os veiculos utilizados
na camionagem de ligacdo), tendo sido reac-
tivado em 17/3/1962, no mesmo local.
Entretanto, a populagido bustuense, que,
conforme dissemos, foi em 1930 a mais baixa
de sempre (1625 habitantes), cresceu em 1940,
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atingindo os 2212 habitantes, que, segundo o
8.° censo, viviam em 485 fogos.

Em 1950, a populacgio crescera um pouco
mais, atingindo o total de 2 269 habitantes, que
viviam em 624 fogos, segundo indicagdo do
9.° censo.

O cemitério da localidade, construido em
1884, e com renome na regido, tornava-se
cada vez mais pequeno. Surgia a necessidade
de a Junta de Freguesia o ampliar. Ou de o
mudar para local diverso? As opinies cru-
zaram-se no ar e fizeram barulho — um barulho
que jamais se calou. Mas o velho cemitério
manteve-se no mesmo sitio, alargando-se com
o tempo, como se os Bustuenses porfiassem
em conservar os seus defuntos perto, «dentro
de portas».

DIbR A

Outra das poucas e relativamente modestas
iniciativas que animaram a terra durante as
duas décadas de relativa «acalmia» resultou
do prazer de uns andarem aos pontapés a
bola e dos outros contemplarem os jogadores
a avancarem para a baliza e nela fazerem
golo...

Por volta de 1930, em Portugal, o des-
porto-rei ainda ndo se tornara majestatico.
Os jornais diirios, & segunda-feira, nem sequer
lhe abriam por morma as suas primeiras pagi-
nas, reservando pouco espaco em paginas inte-
riores para o noticidrio desportivo. E assim
continuou a acontecer durante anos...
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Mas em Bustos, naquela mesma época,
apareceu gente a gostar de futebol em ntimero
suficiente para fundar e activar duas associa-
cOes desportivas.

Ter equipamento (camisolas, calcoes, botas)
e campo de jogos (um simples terreno lavrado,
com seis paus a servir de balizas) eram entao
«luxos», e treinar durante a semana era coisa
que nem chegava a passar pela cabeca dos
futebolistas dominicais.

Ora, apesar de todas as dificuldades, exis-
tentes a época, fundaram-se na freguesia, no
«periodo herdico», varias colectividades despor-
tivas. A primeira, como todas as seguintes,
dedicou-se a pratica do futebol e surgiu logo
por volta de 1928/30. Deveu-se sobretudo a
iniciativay de hu UETSE S
nascidos =
as mchc
Pato, M
(pintores), Antomo Pato Adelino Neves Maério
Vieira, Manuel Simdes (Miguel), José Valérlo,
etec. Este agrupamento inicial adoptou o nome
de Bustos Foot-Bool Club e filiou-se no Futebol
Clube do Porto.

Alguns anos decorridos, surgiu o Futebol
Club de Bustos, que se inscreveu na Associa-
cdo Distrital de Futebol e foi dinamizado por
Lino Reis ap6s o seu regresso da América.
A respectiva equipa integrava: Severiano Fon-
tes, Acacio Baptista, Artur Fontes, Anténio
Almeida Pato, Evaristo Pinto, Inocéncio Cal-
deira, Rodolfo dos Reis, Manuel Sim#o, Agos-
tinho Barroco, Mario Cruz, Augusto Barreiro,
Mario Barreiro (Rugo), Américo Baptista,
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Jaime Baptista, Armor Aires, Manuel Tavares
da Silva, Aniano Martins e outros.

Q Futebol Clube de Bustos chegou a exis-
tir simultaneamente com outra colectividade,
o Clube de Futebol Os Azuis de Bustos.

Uma destas associacdes teve sede a fun-
cionar num primeiro andar do prédio contiguo
ao café Recreio, hoje inexistente. Numa parede,
ostensivamente, um letreiro avisava: «E proi-
bido discutir politica ou religi@o».

Um dos primeiros campos de jogos utili-
zados pelos Bustuenses situou-se na «ponta»
do terreno da feira, no Sobreiro, lugar este
onde o recinto quedaria até hoje.

Os dois grupos desportivos eram rivais
encarnicados. Decerto por causa dessa rivali-
dade, Os Azuis de Bustos acabaram por se ver

alcunhad@s de ®Canec t do Fute-
bol Clul i e A eles
alude ol a revista
«Bustos e“que ce citada de

memoria:

«Canecas e Gavetas
fazem jogo limpinho;
cuidado com os Canecas
—_ estdo cheios de vinho!»

Mas, felizmente, era rivalidade sem odio,
antes cheia de bonomia, a que reinava entre
os dois grupos de futebolistas amadores. Ambos
disputavam eternos jogos amigaveis, viajando
pouco, e sentiam falta de bons atletas. O cami-
nho era a fusdo.
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Os «Canecas» e os «Gavetas» fundiram-se
numa tUnica associagdio, que ostenta o nome de
Unido Desportiva de Bustos desde que foi fun-
dada, em 20/10/1948. 1

A respectiva equipa tem vindo a disputar
campeonatos distritais de segunda e primeira
divisbes, somando éxitos muito animadores.

Anos 60: aragem de progresso

Os anos 60 trouxeram aos Bustuenses uma
aragem de progresso, que se fez sentir logo
no fim de 1959 mas frutificou j4 em 1960,
com diversas iniciativas marcantes,

Dis ‘

stingui g @spebto, a Comis-
i _ : 0 ; tura por
um esc - ardo irristas.
Essa EL : - , funeionando

como mero «grupo de pressio», conseguiu
desenvolver uma accdo dinamizadora que dei-
xou boa memoéria, apesar de ndo ter apoios
nenhuns para além dos que lhe eram dados
pelos seus préprios elementos.

Um dos primeiros actos piblicos daquela
Comissdo, formada ad hoc, consistiu na home-
nagem promovida, em 18/2/1960, a Jacinto
Simdes dos Louros e dr. Manuel dos Santos
Pato, entio ainda vivos, o primeiro por se
ter destacado no processo da desanexacio de
Mamarrosa e o segundo por se ter destacado
na criacio da paréquia na nova freguesia.

A Comissio de Melhoramentos, integrada
pelos drs. Assis Francisco Rei e Jorge Nelson
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Simbes Micaelo, eng.” Manuel dos Santos Pato,
o escriba destas linhas e outros elementos,
bateu-se pela satisfacio de numerosas carén-
cias da terra, nomeadamente por um colégio,
uma biblioteca piblica, um posto da GNR, um
jornal, uma dependéncia bancaria, a nova
igreja, ete.

Um tanque-piscina de notaveis dimensdes
ficou aberta ao piblico, anexa ao café Central,
de Rodolfo dos Reis.

Foi possivel concretizar o projecto da
biblioteca piblica, a que meteu ombros a proé-
pria Comissio de Melhoramentos, abrindo uma
Sala de Leitura em 18/2/1961.

O colégio «apareceu» no fim de 1961, com
o nome de Externato de Gil Vicente; o posto
da GNR comecou a funcionar em 22/3/1964,

embora fdése retldmado s e anos
antes; a j inau da em
8/12/196

Algo, int, ez"em anos, apos

duas décadas de relativo adormecimento. Evi-
dentemente, o jornal projectado ficou no limbo,
sem autorizacdo oficial (até ao 25 de Abrill),
a dependéncia banciria demorou ainda um
pouco mais, atrofiou-se a prépria Comissdo
de Melhoramentos a partir de 1963... Mas os
Bustuenses recomecaram a olhar de frente os
seus problemas colectivos e a unir forgas. Os
resultados apareceram e viram-se. Perduram.

Vejamos agora cada uma dessas iniciati-
vas mais de perto.
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Abre Sala de Leitura

Um forasteiro acharia com certeza que
era necessidade «inventada» essa de abrir em
Bustos, hi bons vinte anos, uma biblioteca
ptblica, quando outras congéneres, localizadas
em meios urbanos populosos, apareciam as
moscas... Mas um forasteiro ignora o que sabia
e pode testemunhar quem escreve estas linhas,
por exemplo, que era vulgar a circulacio, entre
bustuenses, nos distantes anos 40 e 50, de
livros de Ferreira de Castro, Junqueiro, Eca,
Blasco Ibafiez, Vitor Hugo, A. Dumas, etec.

Ora a biblioteca phblica de Bustos foi
inaugurada em 18/2/1961, portanto no 41.°

aniversario da criacio da freguesia, e nio lhe
falt leitBrés.

A t bl uma Sala
de Lei S Comissio
de Mel ( e ue lada ini-

cialmente num predm ja mexxstente antes bar-
bearia dos Luzios, na Rua 18 de Fevereiro,
defronte da residéncia do dr. Jorge Micaelo.
Aji ficou a funcionar, naguela data, uma Biblio-
teca Fixa da Fundacdo Gulbenkian, com bom
recheio, ao qual se acrescentou a oferta de
cerca de duzentos livros diversos, por um amigo
de Bustos e da cultura, Albino de Seabra
Coelho, de Lisboa.

A Sala de Leitura abria todos os dias,
ao fim da tarde, durante cerca de duas horas,
e os leitores podiam requisitar e levar para
casa, gratuitamente, os livros que desejassem.

Apoés vinte anos de funcionamento regular,
a biblioteca publica de Bustos afirma-se como

48




indesmentivel necesgidade social.. Na actuali-
dade encontra-se instalada no antigo palacete
do visconde, apds sofrer vicissitudes diversas.
Sempre constituiu um servico nao remune-
rado...

Igreja nova badalou em 1964

A igreja nova constituia uma velha neces-
sidade paroquial. De facto, a capela, embora
com os melhoramentos que a beneficiaram em
1941, nao servia.

A populagio acabou por sentir o caso e
atirou-se para a frente, seguindo os esforcos

do padre Antépio Henrigues Vidal do seu
oguia, e [ Joa aptista

inaln : errezos, tendo ‘eustado
icaram P rados e, em

9/8/1959, foi lancada a primeira pedra da obra,
pelo bispo da diocese de Aveiro, D. Domingos
da Apresentacio Fernandes. Nos primeiros dia
e més de 1964, a igreja, em acabamentos, ji
permitiu que ali fosse rezada missa nova pelo
bispo D. Manuel de Almeida Trindade. Por
fim, a ceriménia da sagracio ocorreu em 8 de
Dezembro do mesmo ano, tendo sido também
celebrada pelo bispo da diocese de -Aveiro.

A construcio do novo templo, <«erguido
com a béncgdo de Deus e o suwor do povo», custou
cerca de 1250 contos. Resultou do trabalho
dos arq.°* Anténio Carneiro e Naftali Sucena
e do eng.° Manuel dos Santos Pato — bustuense
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radicado em Agueda, filho do dr. Manuel dos
Santos Pato.

Pode albergar 600 pessoas sentadas ou
1200 de pé e mais 300 no coro. Do templo
anterior recebeu nomeadamente a imagem de
S. Lourencgo, padroeiro da freguesia. Anexa a
residéncia paroquial.

A velha capela foi demolida apds a inau-
guracio da nova igreja, ficando o respectivo
terreno devoluto desde entao. Tratava-se de uma
construcio sem grande valor arquitecténico
mas, como dissemos, muito antiga. A capela
fora construida (ou reconstruida?) em 1739
e, em 1914, apés a demolicio do lembrado
celeiro, contiguo, ficara dotada de torre e adro.

Nio foi possivel apurar nada sobre incer-
tas referéncias a uma imagem da Senhora da

Nazaré, ou Senhora da@adeiray queyteria exis-
tido na velh pela, e (sobx 830, nao
menos in ": uma lenda.
Segundo nes cons na ¥ deaS. Lou-

renco que estava no altar da capela fora subs-
tituida em 1909 por outra, para ser colocada
no nicho exterior existente sobre a verga da
porta prinecipal, onde de facto permaneceu
muitos anos, até & demoligdo da capela e trans-
feréncia, ja bastante deteriorada, para a igreja
nova. Ora a referida lenda pretendia que a ima-
gem substituida no altar apareceu a seguir num
lugar denominado Valinha Santo, pertencente
4 freguesia, porque «o santo fugiu para ld».

Alguém sabera esclarecer esta peripécia?
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Viragem na agricultura

Os anos 60 foram marcantes também por
outros motivos mais vastos mas ndo menos
reais. Assinalaram, de algum modo, o arranque
de um processo de viragem na agricultura.

Torna-se dificil acertar o momento exacto
da eclosdo de uma tal viragem, que por cutro
lado abrange todo o mundo agricola portugués
(segundo variiveis cronologias, conforme as
regides). Mas afigura-se-nos razoivel situar,
convencionalmente, na década de 60, os pri-
meiros efeitos visiveis das transformacdes que
comecaram a sacudir a vida nos campos tao
profundamente que se pdde falar de <revo-
lucao silenciosas.
tem toda a_ propriedade por-

de a geracio,
0 maximo,

a, quase

Foi, de facto, uma «revolucio silenciosas,
que alterou mentalidades, costumes, técnicas
produtivas, equipamentos, etc., chegando a
afectar a propria arquitectura tradicional das
casas de lavoura bustuenses.

Fu diria — convencionadamente, repete-se
— que foi a partir de 1960 que os agricultores
locais acabaram por perder os ultimos resqui-
cios de mentalidade feudal® que neles ainda

* Haja em vista, por exemplo, 0 €aso prota-
gonizado pelo celeiro, Os feudos foram abolidos em
1832 mas os bustuenses e outros povos da zona con-
tinuaram a pagar as décimas, entregando parte das
suas colheitas e mfo dinheiro,
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persistiam, interiorizados pela for¢a das repe-
ticoes., Isso significaria que s6 nos anos 60
os agricultores locais, subjugados pelas forcas
da nova dinimica criada, aderiram em cheio
4 légica do capitalismo, mas premedito que a
tese, polémica, obteri escasso consenso e por
isso dou-a de barato.

Seja como for, é inegavel que a lavoura
entrou entio em grave crise, depois de um
periodo muito encorajador, inclusive em termos
econémicos, que terd comecado depois de 1930.
Gracas a diversos factores, os agricultores bus-
tuenses (e ndo s6) viveram um periodo de
expansio, relativamente quase «aureo», até
1960. O vinho, a batata e o milho eram as
produgdes dominantes e nio sobrava um palmo
de terra inculto.

f6prio iceg ulaeio da fre-

[ ocreseime na) mesma
época. Sabe-se que as lidas rurais requeriam
abundante mao-de-obra e, assim, recorde-se que
em 1930 foi notado o mais baixo nivel (apenas
1625 habitantes), total esse que em 1940 ja
«pulou» para 2212, em 1950 «pulou» de novo
para 2269 e, em 1960, finalmente, assinalava
2 217 habitantes. Neste 1ltimo ano, havia em
Bustos 695 fogos.

A populacio consagrava-se intensamente
4 vida agricola, apesar dos sectores industrial
e comercial empregarem cada vez mais pes-
soas e continuarem a sair muitas mais pela
porta da emigracdo, franqueada havia muitos
anos por levas de bustuenses com os olhos
postos nas Américas. Falou-se muito de éxodo
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rural. Como se explicava, nesses termos, o cres-
cimento populacional?

Os que partiam — para a emigracgio, para
as cidades — eram em parte «substituidos» por
naturais de outras terras que se fixavam na
freguesia. Havia, ali, trabalho para todos e a
populacio bustuense sempre se mostrou invul-
garmente acolhedora. Ja em 1981, notou-se a
presenca de 625 habitantes mascidos fora da
freguesia e do seu concelho.

Sintomaticamente, no principio dos anos
60, notou-se falta de casas para alugar e
pediu-se a construgdo de um bairro com renda
economica. Era um efeito do crescimento popu-
lacional, da mecessidade de novos habitantes,
muitos dos quais do exterior, se instalarem.

gbém siptomaticamente, hoje é muito
3 t e de pegsoas trabalham

it . Bus i 33 fogos
'S lés eneon m vazios,

devido a auséncias por emigracao. E um outro
efeito da «revolucio silenciosa».

A agricultura, afectada em 1981 por grave
crise, tinha que dispensar muitos dos bragos
que antes requeria. As transformagbes multi-
plicaram-se e encadearam-se umas nas outras,
em torno de dois factores determinantes: a
generalizagio do uso dos adubos quimicos e
o recurso a forca motriz — simbolos daquela
tremenda viragem.

A casa rural tipica da terra, com a sua
propria arquitectura adequada a um modelo
de exploracio, entrou em declinio. Era com-
posta por amplo pétio, que por um lado dava
acesso a adega (com lagares, prensa, tonéis)
e pelo outro comunicava com a cozinha e parte
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habitacional (quartos, sala). Por cima, o so-
brado-celeiro. Na rectaguarda da casa, emplo
alpendre, currais de gado bovino e suino, estru-
meiras, medas, eira, aido...

A dispensa do gado bovino pelos motores
e o recurso aos fertilizantes quimicos conde-
naram ao desaparecimento os pitios, currais,
estrumeiras, alpendres, medas de palha, caba-
nais, etc., que caracterizavam a casa rural.
Desapareceram também as atafonas, os pré-
prios fornos domésticos de cozer pdo, as larei-
ras, os engenhos de tirar agua dos pocos, as
rocas de mato, as carradas de junco da ria...

Antes, em tempos que ainda estdo na
nossa meméria, uma casa rural tendia a néo
depender do abastecimento exterior, isto e,

: E o [e 0 0 que

i 3 fend tuais edentes.

. @ s a pro-

duzir o dqu 3 a2ig re no rcado,

Era algo

seguindo em direccio as culturas intensivas,
e, com o dinheiro auferido, comprava-se o que
fosse mister. Era o sistema de mercado — ©
capitalismo, enfim...

Mas com a «revolucdo silenciosa» surgiram
outras dinimicas sociais importantes. Os emi-
grantes bustuenses provavam amplamente, a
quantos ficavam, que a agricultura era de facto
«a pior maneira de empobrecer tristemente»
e erguiam na terra vivendas exGticas, mistu-
rando também, no seu falar, expressdes espa-
nholas e inglesas.

Muitos pais, com alguns rendimentos, vi-
ram tudo isso e optaram por habilitar os
filhos com estudos e cursos, na esperanga de
lhes evitarem as agruras de uma existéncia
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ligada ao cultivo da terra. Aconteceu, assim,
que muitos bustuenses recém-licenciados e
outros jovens tiveram de comegar a radicar-se
longe do berco natal para exercerem as suas
profissbes e, com terrenos para administrar,
precisaram naturalmente de quem deles cui-
dasse. No inicio dos anos 60, eram ji nume-
rosas as propriedades arrendadas por absen-
tistas. Mas a solucio foi efémera. Decorridos
poucos anos, a terra produtiva nio tinha em
Bustos procura expressiva, valor.

O movimento seguinte ainda hoje vigora.
Consiste na venda, pelos absentistas, das pro-
priedades rusticas que herdaram. S6 que 0s
emigrantes, compradores, escasseiam...

Resta quem persiste em crer no valor
futuro da terra-mie. Ao que parece, a agri-

cultura era iavel grandes
unidad i s geridas
e dotad : io i o regime
do minifindio, ectiva, como

ideia pura, uma eventual associagio de agri-
cultores no sentido de se poder constituir a
unidade produtiva bem dimensionada, vidvel

ABC: coragem a soletrar

Finalizamos estas notas dedicadas aos
passos dados na via do desenvolvimento «sal-
tando» dos anos 60 até aos nossos dias (inicio
dos anos 80). Nio omitimos coisa de monta
pelo meio porque, afinal, nao nos é dado vis-
lumbrar no periodo dos tltimos quinze anos,
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progressos ou novidades assinaliveis dentro da
freguesia.
Foi aberta a nova estrada da igreja até
a4 Quinta Nova mas, s6 no fim dos anos 70
se abriu uma clareira de esperanca na mono-
tonia do ambiente. Algo comecava a palpitar.
De inicio foi uma simples ideia, ainda que
notavelmente ambiciosa, que em 1/11/1979
ganhou forma numa reunifo de bairristas em
casa do dr, Jorge Micaelo, em Bustos.
Tratava-se de comprar o antigo palacete
do visconde aos respectivos herdeiros, para
ficar na posse do povo da freguesia e apenas
com dinheiro saido da sua proépria algibeira.
Assim nasceu a Associagio de Beneficén-
cia e Cultura (ABC) de Bustos—uma sigla
que ensina de novo et

problem ter
e mais r
plblicas.
Os oito mil contos que a compra custou

foram pagos integralmente com donativos
espontineos dos Bustuenses (residentes ou emi-
grados) e existia ji dinheiro (dois mil contos)
para proceder a obras de restauro, em curso
nesta data, no edificio. Alardeando as poten-
cialidades financeiras da populacio local, os
animadores da iniciativa créem que sera pos-
sivel angariar donativos até o total de vinte
mil contos.

No palacete restaurado projecta-se instalar,
além da biblioteca pablica e da Casa do Povo,
também um lar para a terceira idade, um
centro de saude, um infantirio-creche...



Relance a actualidade

Gracas a um estudo muito paciente ela-
borado pelo dr. Mario Licinio Mota, da Povoa,
em fins de 1981, podemos wvalorizar este livri-
nho com a inclusdo de alguns outros dados
estatisticos indicadores das realidades actuais
de Bustos. Sio referentes 4 populagio (idades,
sexos, origem natal, escolaridade, profissio e
situagdo socioecondmica) e aos fogos exis-
tentes.

Os dados daquele estudo requerem anilise
e enquadramento para melhor compenetragéo,
mas nao podemos avancar aqui deveras por
esse cammho Da.ma pano para mangas. Colhe-

e de umg, dos dados

ermiti em breve
8"6iha ornos da

Bustos, naquela data (fms de 1981), con-
tava 2072 habltantes Representa a cifra mais
baixa conhecida nas ultimas quatro décadas,
embora a diferenca oscile tio-s6 na escala das
duas centenas.

Esses 2072 habitantes pertenciam a 679
familias, sendo 942 individuos do sexo mas-
culino e 1130 do feminino (respectivamente
455% e 54,5%). Distribuiam-se pelos nove
lugares da freguesia do modo seguinte: Azur-
veira, 77 homens e 97 mulheres; Barreira, 91
e 100; Bustos, 127 e 150; Cabego, 69 e 68;
Coladas, 21 e 19; Picada, 54 e 66; Povoa,

137 e 186; Quinta Nova, 49 e 59, e Sobreiro,
317 e 285 homens ¢ mulheres, respectivamente.
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A idade média dos homens elevava-se a
mais de 35 anos (exactamente a 35,8) e a
das mulheres atingia os 43,8 anos. Entre os
primeiros, 80 contavam mais de 70 anos de
idade e 4 tinham mais de 90 anos. Entre as
segundas, 137 contavam mais de 70, surgindo
4 com mais de 90 e uma com mais de 95 anos
de idade.

Conforme ja apontamos neste livrinho,
parte apreciavel dos habitantes nasceu fora de
Bustos e do seu concelho. Era constituida por
287 homens e 338 mulheres (total: 625 pessoas,
numa populacio geral de 2 072 individuos), que
se distribuiam de modo variavel pelos lugares
da freguesia e a escala etaria habitual.

Outra parte significativa da populagio
99 homens e 102

0lg, africa-

recenseada (201 babitantes:

mulheres X

nas port . ag Pessoas, xerciam
actividad: av A aegcola, viviam

a cargo de familiares e 31 viviam de penséo
social.

Registou-se também a existéncia de 833
habitantes solteiros, 1 048 casados, 168 viluvos,
11 separados e 12 divorciados, dos dois sexos.
Havia 137 vitivas, 5 separadas e 8 divorciadas.

Por outro lado, 72 habitantes eram maes
solteiras (10%), cuja incidéncia crescia bas-
tante a par das suas respectivas idades. Quer
dizer, muitas maées solteiras tinham mais de
50 anos, contando-se apenas 12 com idades
inferiores.

Quanto a escolaridade, nio sabiam ler nem
escrever 421 habitantes (79 homens e 342
mulheres), repetindo-se neste caso o fenémeno
anterior: a incidéncia crescia sensivelmente a
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par com a escala das idades. Frequentaram o
ensino secundario 38 homens e 40 mulheres e
o superior 9 homens e 3 mulheres,

Havia 303 estudantes entre a populacdo.

A situacio socioeconémica dos restantes
moradores resume-se nestes termos: 370 viviam
a cargo da familia, 398 viviam de pensdo e
1 001 exerciam uma actividade (48,3%). Destes
activos, 597 habitantes (59,6%) trabalhavam
por conta prépria e 364 (36,4%) por conta de
outrem. Havia 22 patrbes e 18 familiares ndo
remunerados. Onze trabalhadores tinham ida-
des entre 10-15 anos e 38 contavam mais de
65 anos.

Do total, 580 pessoas (incluindo 364 mulhe-
res) empregavam-se no sector priméario, 250

(39 mulberes), AT 171 (74 mulhe-
res) no (0} ia S , O da popu-
la.{:(io D Z o pw',mcirio,
24,9% € 1dm s ao \\tercidrio.

Notava-se a existéncia activa homeada-
mente de 3 agentes de viagens, 8 mulheres a
dias, 10 empregados de café-restaurante, 4
funcionarios pablicos, 17 profesores, 2 advo-
gados, 5 médicos, 1 procurador, 10 pracas da
GNR, uma esteticista, 1 padre, ete.

O total dos 2072 habitantes ocupava 820
edificios existentes na freguesia, com 833 fogos.
Apenas 654 se encontravam habitados e 151
mostravam-se vazios, devido a auséncias por
emigracio. Dos alojamentos vagos, g6 28 se
encontravam deteriorados; 33 (ou seja, 5%)
nio tinham electricidade.

Uns 60% dos alojamentos (ou fogos) nao
possuiam casa de banho e 265 (40,5%) s6
tinham retrete. Uns 169 fogos (25,8%) tinham
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4 divisdes e 190 (29%) eram ocupados por
duas pessoas.

A construcio dos edificios existentes da-
tava, em boa parte, dos tltimos 35 anos (593
em 820), mas havia 115 edificios anteriores
a 1919,

DIbRIA



MEMORIA DE ONTENS

Persiste a ideia de que o mundo aldedo
serd deveras imutavel e fechado, avesso as
novidades e as transformacOes. E uma ideia
indefensavel. Os bustuenses de hoje, nascidos

por vol taenem condicoes de se
aperceb pesmo. No se ve hori--
zonte te s gifarent orreram
mutacgoe as.

O mundo aldefio nio tem sido avesso as
novidades e as transformagdes. Pelo contrario,
abriu-se e alterou-se com espantosa rapidez e
agilidade. Fomos testemunhas e actores de tudo
isso e hoje apenas resta olhar para tras — nio
como mulheres de Loth, em riseco de ficarmos
imobilizados na figura biblica de estituas de
sal, mas como quem indaga e se interroga —e
comecarmos a vasculhar na memoéria as formas
ultrapassadas de vida que foram nossas.

£ uma vida recente, feita de ontens, que
s6 os caprichos da psicologia, em ligagdo com
fortes evidéncias da realidade concreta, con-
seguem deslocar para longe, como se as coisas
memorizadas pertencessem a outra vida, mais
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idosa, que niio a nossa. Mas as transformacodes
ocorreram de facto mo stbito clardo de trinta
ou quarenta anos.

«No meu tempo»... — comegam a contar-
-nos. B como se nos falassem de anos muito
mais remotos. Mas temos de esfregar os olhos:
quem no fala é gente de meia idade apenas...
E fala-nos do que conheceu directamente, de
como eram as coisas «no seu tempos...

Usos e costumes

Hi uns quarenta anos, ainda os faleci-
mentos eram _anunciados por um  pregoeiro

que percorzria reguesia,
Vv na mao.

t¢ gado bovino

o — e funcionava

B

— importante forca de trabalh
uma «mutua», espécie de associagio mutual
popular que servia para distribuir equitativa-
mente pelos lavradores o prejuizo sofrido por
um deles, com qualquer rés. Nas portas dos
respectivos currais viam-se muitas vezes fer-
raduras pregadas e signos-saimio pintados.

Mantinha-se a tradicao de ter em casa O
borralho sempre aceso, 0 (ue S€ conseguia
tapando com cinzas algumas das ultimas brasas
da fogueira antecedente. Quando o sistema
falhava, por qualquer motivo, ia-se «pedir lumes»
a casa da vizinha. Por causa desta tradicao,
demorou algum tempo a generalizar-se 0 uso
dos fésforos, comprados, numa primeira fase,
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«para ter em casa», como precaucio. Note-se
o fundo maégico-religioso da tradicdo da «la-
reira sempre acesa», conhecida como é a liga-
¢io da pedra de altar dos templos com a pedra
da lareira doméstica, ligacio essa que vem
da Antiguidade.

QOutra tradicio revelava idéntico fundo
mégico-religioso: quando a mulher (sempre a
mulher) acabava de amassar o pdo, tracava na
massa uma cruz com a mio direita, aberta,
em pequenas pancadas de cutelo, enquanto pro-
feria um exorcismo.

Todas as casas, salvo as extremamente
pobres, tinham forno para cozer o pdo e mas-
seira, pas de forno, feixes de vides secas para
queimar. Algumas mais prosperas possuiam
atafonas privativas (& qual atrelavam uma
rés), pelo que dispensavam os servigos do mo-

leiro semanal. Quando a [falt em casa,
no fim da s - stada a
vizinha.

Abundav a8 esteiras ha»*(bunho),

que serviam muitas vezes de colechdo, inclu-
sive na cama, € como coberturas por exemplo
do grio de milho em fase de seca, durante
noites htimidas ou ameagadas de chuva.

Outro género de artesanato regional e
loeal muito em uso era constituido por mantas
de farrapos, tecidas com tiras de pano ja sem
outro préstimo e que se colocavam nas camas.
Eram pesadonas e, no inverno, de pouco aga-
salho.

Grande ntimero de usos e costumes, dos
mais expressivos, apareciam ligados as fainas
agricolas, concentrando-se na época alegre das
colheitas— o S. Miguel, As tradicdes ligadas
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as vindimas, por exemplo, eram bastantes e
variadas. Além da tradicio da adiafa, que ainda
se mantem hoje, para festejar o termo das
vindimas, era costume enfeitar, pelo menos a
tiltima dorna cheia, com canas verdes e flores
silvestres, acompanhando-a todo o rancho dos
vindimadores até 4 adega com cantos e dancas
cheios de animacdo. Talvez ai houvesse alguma
reminiscéncia baquica. Além disso, faziam-se
grinaldas, no centro das quais figurava, depen-
durado, o derradeiro cacho de uvas vindimado
naquele ano, escolhido entre os mais fartos
e que depois ficava exposto no exterior da
porta da adega, até ao ano seguinte, como um
ex-voto,

Outra tradicdo consistia em escapelar as
espigas de milho durante a noite, ao serdo.

Era divertidon aparecis eneap os, geral-
mente jovensp adores & farcavam
a voz, ir 128 e, li, intri-

gavam..

A «serracio da velha» era também ocasifo
festiva, anualmente, tal como a comemoragio
singela do «dia da espiga», um dos numerosos
ritos de cariz agrario entdo vigentes.

Quando alguém se casava, era costume
erguer um vistoso arco, ou pértico, diante das
moradias dos noivos. Ainda se vé isso feito
nos dias que correm, mas tal costume também
parece em vias de extingdo, tal como o da
matanca do porco, no limiar do Inverno.

As criancas inventavam jogos porque nao
tinham acesso aos produtos da indiastria
dos brinquedos. Divertiam-se jogando o pido,
a bilharda, as cinco pedrinhas, o arco e ©
papagaio, atirando com fisgas (ou fundas) e
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«armas» improvisadas, etc. Por vezes eram
vitimas ingénuas de jovens folgazbes, que 0S
«iniciavams, pregando-lhes partidas memora-
veis com «cacas aos gambozinos», nocturnas,
e outras que tais.

Por ocasido do Carnaval, apareciam ran-
chos com cegadas, Eram verdadeiras exibicGes
de teatro popular, concebidas e representadas
por conterrdneos em plena rua, para quem
quisesse assistir. Cantavam letras suas sobre
misicas em voga, com criticas e <barretes»
bem humorados para servirem em certas cabe-
cas conhecidas. Chegavam ao ponto de impri-
mir essas letras em prospectos para que o povo

‘da freguesia ficasse a conhecer bem as suas

«modas».
Conservei dois impressos com letras de

3 nt em 1954

chos ird-
vilhas da
eira:

«Na Azurveira das estradas
Regularmente alcatroadas
Para o trdnsito a pedo

Ha quem ndo diga nada

Mas é varrido & enxada
Parte do seu alcatrdo

Na Barreira das estradas

Como sdo enlameadas

E de boa inclinagdo

-0 alcatrdo é agarradigo

E apanha logo mo toutigo
Quem malhar as costas nmo chdo



Refrain

Andava o povo descontenle
Mas gragas a Deus finalmente
Vai passar a trovoada

Em lowvor de 8. Mateus

A Avenida Jodo de Deus
Vai ser arborizada

E da Avenida a Picada

Véao abrir uma estrada

Ld para o fim do Verdo

E para ficar mais engragada
Vai ser toda empedrada
Com bolinhas de sabdo

Ha mais duzentos metro
Que estd 1 ar

3{18 estrada

Nesta toada de critica divertida, o rancho
comentava a falta de um largo ou praca no

centro de Bustos, nestes termos:

«Venham a Bustos comigo
ao Saldo Recreativo

Aos domingos e dias santos
Logo ali ao anoitecer
Venham todos comigo ver
tanta, tanto, tantas, tanios

Como jd se nido cabe no café
Nem as tabernas d’ali ao pé
Enche-se o Estrela Saldo



Atravessa-se com jeitinho
A passo miudinho
Sem olhar para o baldo».

E eis, da «Marcha de apresentacio» de
um rancho do Sobreiro, também do Carnaval
de 1954, este trecho:

«Nesta marcha triunfal
Ao som das mossas cantigas
Lembremos o Carnaval

Rapazes e raparigas

Trazemos da nossa terra
Nossas alegres cangoes
E alegria que ela encerra

st 08
do 8o
egre e nte

Todo cheio de alegria

E de todos o primeiro
Tido garrido tdo brejeiro
Neste dia de folia

A cantar e a bailar
Vivam todos em geral
A todos vimos saudar
Neste dia sem igual

A este rancho tdo ridente
. Nunca falta animag@o

F alegria da genie

E serve de distracg@os.



Menos divertidas eram as chamadas «noi-
tes de berras, que serviam para espalhar ter-
riveis acusacOes ou fazer ajustes de contas.
Alguém, bem protegido, postava-se a horas
mortas em locais onde podia ser ouvido dentro
de muitas casas, e clamava o que pretendia.
Era habitual ouvirem-se tiros de intimidacao
nessas noites e, a seguir, registarem-se vio-
léncias — mais ajustes de contas.

Quando o tempo seco se mostrava impla-
cavel, surgiam ladainhas pelas ruas a pedir
chuva. A supersticio abundava e as bruxas,
tal como hoje, nio tinham méos a medir.

Registei ha perto de trinta anos os dizeres
de umas benzeduras (ou exorcismos) para
esconjurar maleitas. A curiosidade aqui fica:
«Ovo desmamchado, encavalado / dedo torcido /

/eu te iy ut também
acompa S 0, d1z1a
«Clarne

encava / .

Provérbios da boca

Os aldebes, absorvidos pelos monétonos
trabalhos agricolas, tendiam a falar pouco. Por
isso explodia em ocasides especiais a sua von-
tade de comunicagdo. Mas nfio esmorecia jamais
o dom da sua linguagem. Pelo contrario. Quando
os Bustuenses se exprimiam, manifestavam uma
graca € uma ironia por vezes acerada, que
denunciava neles profundos dotes de observa-
¢ao do mundo e da vida. E amitide crepitavam
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frases sentenciosas, que se repetiam logo nou-
tros labios ao modo de aforismos.

Eis alguns, como simples amostra. Quase
toda a aforistica a seguir coligida gravita em
torno de temas dominantes — o alimento, o tra-
balho, etc. —e revelam um comentario bem
humorado que uns fazem a outros, em variadas
situacdes quotidianas. Por isso, repetidamente,
comegam pelo pronome «quems»...

«A um home(m) nunca falta trabalho e
fome.

Manhi de nevoeiro, dia de calmeiro.

Quem come e ndo conta, anda no mundo
sem honra.

Quem faz a manhd larga, encurta a tardada.

Aquemmoquer hcimmtoqzwdar

: tem. abo
'ra o mar.
se Ihe a

Quem ndo gosta, come menos.

Vinho azedo ndo se deixa parar quedo.

0 que se diz ndo se escreve.

Ceaste vinho, almogards dgua.

Quem favorece nio enriquece.

Ndo prometas a pobre nem devas a 7rico.

Quem arrota, fome enxota.

Quem tem boca e manda assoprar, é se-
nhor ou gquer mangar.

Quem muito dorme pouco aprende.
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Alvitre: uma «salinha-museu»

Nio resisto ao impulso de incluir nesta
«meméria de ontens» um simples alvitre. Falta
em Bustos uma «salinha-museu», isto porque
a falta de uma consciéncia colectiva autenti-
camente conservacionista, sendo bastante pior,
parece insandvel —e ndo vale a pena gastar
cera com tal defunto.

Urge criar esse espago para conservar as
reliquias do passado da nossa terra, ou seja,
as reliquias das nossas proprias vidas vividas
em comum.

Nio se pretende nenhuma obra de fachada,
imponente e initil, de qualquer modo inatin-
givel, antes uma qualquer salinha, perfeita-

mente vidvel se"qllise e [possélconservar
€55as mesmas da pura
€ sem g ;

Poderia a -S€ es8 guar-

dar o patriménio histérico-cultural de Bustos
no palacete do visconde, que ¢ fidedigno patri-
ménio do povo da terra, caso a ABC e a popu-
lacio apoiassem a iniciativa.

A colaboracio de todos seria indispensé-
vel, até porgue andam dispersas por muitas
mios, casas e povoagdes, as reliquias que im-
porta conservar e dar a conhecer a eventuais
interessados.

Penso que seria bom reunir nessa «salinha-
-museu» as coleccies desejavelmente completas
dos jornais regionais e da revista a que bus-
tuenses ficaram ligados, bem como os livros
que tenham publicado. Penso em intimeras
fotografias, por vezes muito antigas e raras,
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que andam por ai aos trambolhdes. E também
em prospectos, por exemplo de cegadas, em
documentos varios que falem do passado signi-
ficativo da nossa terra. Penso em obras de
artistas conterrineos que fossem oferecidas &
terra e em algo relativo A regido da Bairrada...

Poderia ir mais longe e pensar, ainda, em
recolher memorias (recorrendo inclusive ao
gravador) de pessoas idosas que saibam, por
exemplo, qualquer coisa sobre a antiga «feira
da Vermelha», da data da construcio da capela
ou do celeiro, de tradicdes em extingdo, etc.
Seria Optimo, também, conservar egpécimes
antigos de vestudrio (xailes, lengos, aventais,
saias), alfaias agricolas, instrumentos de cozi-
nha, ete. Tudo isso esti a desaparecer veloz-
mente debaixo dos nossos olhos e amanhd nada
jA nosgval rgstar...

M o i na simples
] 0 desvao €
com a eza \de jos,\ pudessem

«sali
figurar as reliquias que ja pertencem legitima-
mente a histéria de Bustos e, por isso, a

todos nos.
Aqui fica o alvitre. Oxald seja atendido!
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APONTANDO NO MAPA

1. A freguesia de Bustos

A freguesia de Bustos forma no mapa
eel3 bretudo em
S que con-

Torna-se dificil precisar o trago geral das
suas «fronteiras» de modo indiscutivel, pois as
terras limitrofes sio ermas ao longo de todo
o perfil, excepto no lugar de Azurveira-Albergue
(Palhaca), circunstancia esta que dificulta a
definicio na memoéria dos habitantes. Por outro
lado, encontramo-nos de momento privados de
indicacoes administrativas fiaveis,

Apesar destas dificuldades, poderemos
apontar o perfil da nossa terra no mapa, ainda
que em termos, aqui e ali, por certo algo apro-
ximados ou defeituosos. Temos diante dos
olhos a carta corogrifica de Portugal (na
escala de 1: 50000; parte 16-C, Vagos), ela-
borada pelo Instituto Geogréifico e Cadastral
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e publicada ji em 1962. Admite-se, por isso,
como natural, alguma desactualizacio.

A freguesia de Bustos é limitada por
véirios ribeiros no seu contorno. Pelo lado Nas-
cente, face a Mamarrosa, surge no mapa a
linha azul de um ribeiro que comeca perto do
terreno da feira, no Sobreiro, passa pela Car-
valha e se une mais abaixo com outro ribeiro,
proveniente do Portinho (Mamarrosa). Desa-
guam, unidos, num dos bracos terminais do
rio Boco, que passa a delimitar a freguesia,
nitidamente, pelo lado Sudoeste, em grande
extensio, para juzante.

Esta linha de A4gua divide Bustos e o
seu concelho das freguesias limitrofes perten-
centes aos concelhos de Cantanhede, Mira e
Aveiro. Mas o rio Boco ta.mbém se tormou

importarite po! ( tros

0 : 2, repete-
-se) assinal € da c la fonte
da Belguinh jar's a & preciada por

bustuenses e amda regista arrozais num ponto
mais adiante daquele brago do rio, alids a
semelhanca de outros bragos do mesmo rio
e até as imediacdes da vila de Vagos. A popu-
lagio do lugar do Cabeco, em especial, esteve
muito ligada Aqueles arrozais, agora em desuso.

Entretanto, alguns habitantes dos mais
idosos de Bustos evocam ainda um tempo dis-
tante em que o rio Boco «era navegivel até a
Malhada, por barcos moliceiross. Seria curioso
indagar tambem qual a origem dos topdnimos
Portinho e Porto do Vouga sob idéntico ponto
de vista. Actualmente, o rio encontra-se deveras
assoreado, reduzindo-se na pratica & simples
categoria de ribeiro afluente. Mas para juzante
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recebe os fluxos de mais quatro ribeiros (ou
valas hidraulicas) bustuenses: dois que, em
diferentes lugares, descem da Pévoa; um,
bifurcado, que desce o Sobreiro e corre entre
Bustos e Barreira; e o altimo, também extenso,
que desce das imediagbes da Azurveira, pas-
sando pelo Barreirdo.

Em seguida, a delimitacio da freguesia
que encontramos no mapa entre os lugares
de Azurveira-Barreira e Ouca (Vagos) ja nio
consiste numa linha de 4gua e, a partir de
lugar do Albergue (Palhaca), é a estrada do
Azurveira-Areeiro que assinala o limite da fre-
guesia de Bustos. A estrada nacional Palhaca-
Sobreiro-Mamarrosa (n.° 335) também serve
de «fronteiras até certo ponto, a partir do
qual a linha delimitativa obliqua para Nas-

g gvo gom o trago

um tanto

PSB zando a

eipa Baigro, € o mapa

que referimos assinala ai a existéncia de arro-

zais, além de uma azenha. Alids, na mesma

época, haveria na freguesia mais trés azenhas:

uma no lugar de Bustos, outra no da Barreira

e a tltima no préprio brago do rio Boco ja
descrito.

Eis, em poucos tragos, a nossa freguesia
observada no mapa.
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2. A regiio da Bairrada

Miguel Ribeiro de Vasconcelos, numa «No-
ticia Histérica do Mosteiro da Vacaricas,
dizia que «a Bairrada se estende entre a Serra
do Bugaco e o Mar». Retomando o dito, um dos
poucos poetas ou escritores, em geral, que
soube falar da sua regifo nativa em obras lite-
rarias, também cantou (reproduzo de meméb-
ria) :«A Bairrada estende-se / do Bucaco até
0 mars.

Aceitemos o dito como bom mas também
com alguma reserva, pois surgem por vezes
divergéncias nesta matéria e, por outro lado,
a regido da Géindara, com o seu diferente solo
(dé areias pliocénicas), nio pode incluir-se sem

ofensa ng mesma) regi

Assim, a a elhos de
Agueda ( ivei o Anadia,
Mealhad de’(t 6 em parte:

Bolho, Sepins, Murtede e Ourenti), de acordo,
por exemplo, com as indicacSes de Amorim
Girdo no volume IIT do «Guia de Portugal».
Forma uma espécie de quadrilatero, com cerca
de 20 quilémetros de comprimento e 15 de
largura, dotada de um mieroclima sensivel-
mente diferenciado.

Porém, a caracteristica talvez mais mar-
cante da regido é de natureza geolbgica e jus-
tifica bem o nome de Bairrada. De facto, pre-
domina ai o solo argiloso, que o mesmo é
dizer, portanto, o barro. E assim se justificam
também muitos topénimos da regido: Oliveira
do Bairro, Paredes do Bairro, S. Lourenco do
Bairro, Ancas do Bairro, Vilarinho do Bairro,
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Ventosa do Bairro e Ois do Bairro, bem como,
dentro de Bustos, Barreira e Barreirao.

Os factores climéatico-geolégicos explicam
a propensao da Bairrada para a sua tradicional
producdo vinicola. Isso mereceu-lhe a criacao
formal de um estatuto de «regido demarcada»,
para acautelar a sua especificidade vinhateira.

Entretanto, nao esti bem esclarecida a
origem do topénimo da regido. Amorim Girédo
refere «Bairrada» como terreno calecario-argi-
loso mediterraneo (barrento), sabendo-se que
os Romanos, detentores do vocabulo «argila»
(flectille), recorreram ao tempo «barros.

Por seu turno, Gongalves Viana propde o
étimo arédbio barr (subtrbio rural), na linha
de autores como Gama Barros, Sousa Viterbo,
Leite de Vasconcelos e Joaquim da Silveira,

que pe 4l tese efo tgpénimo vem
de «bairyo%—Fares Riﬁ cidade.
Neste s a Bg teria original-
mente blirbie’extern balero rural,

evidentemente da cidade mais préxima, Coim-
bra — distante uns bons quilémetros.

Outro autor, Batalha Reis, tentando escla-
recer a origem do toponimo num diverso sen-
tido, aventa o monossilabo celta bar - (inter-
ceptar, parar, obstruir, sinal de limite ou de
fronteira).

Resta-nos a perplexidade e a confusdo,
tal como ja aconteceu quando tentamos ave-
riguar a origem do topénimo Bustos, pois nos
falece de novo a erudicdo necessaria para esta-
belecer doutrina em tao douto assunto.

Que se pronunciem os competentes. Nos,
aqui chegados, calamo-nos. A lingua pode ser
de prata mas o siléncio é sempre de ouro...
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Supde-se que esta fotografia (muito velha, foi achada no palacete do visconde)
mostra o antigo estabelecimento comercial do pai de Anténio Duarte Sereno. 'Viria
a desaparecer para dar lugar ao palacete
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parmitiu o apareci-

A velha igreja de Bustos era pequena e acanhada. A sua demoli¢io

mento do primeiro largo — um espago livre no qual pode «respirar» finalmente o

centro da localidade
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